
 

 STATE OF WASHINGTON 
 DEPARTMENT OF SOCIAL AND HEALTH SERVICES 
 DIVISION OF CHILD SUPPORT (DCS) 

RIN KE WUN KA MAN METH RËËR KE METH 
      

RIN KE WUN KA MAN METH CÏÏ RËËR KE METH 
      KÄ TƆ ̈U KE YÏÏN KU KÄ YƐ JÄL Ë YÏ 

CIN 
NIMRA DE IV-D KEETH 
      

(Thiɔ̈ŋ athör kän yic ë wël cï keek gɔ ̈ɔ ̈r ë cin pieth ëbɛ ̈n ku bi jɔl dɔ ̈ŋ ayɛ të bin rin thaany thïn) 

TÏŊ KÄN: Yïn bi nimra de thocɔal thakiöratidu dhil gäm maktam de caald thap-puɔɔt (DCS).  Maktam de DCS abï 
nimradu lööm bɛn löŋ ke wëu muŋ de meth kuanycök cïman de löŋ de Title IV-D de thocɔal thakiörati. 

I.  KÄ CI KEEK GƆ ̈Ɔ̈R BƐNË KE YÏ NYIC 
RINKU ËBƐ ̈N 
      

AKÖL DE DHIËËDH 
      

NIMRA DE THOCƆAL THAKIÖRATI
      

NIMRA DE TELEPUN BAAI 
      

NIMRA DE TELEPUN DE LUƆI 
      

MABAL/TELEPUN LËU BI YÏ THƆN THÏN 
      

NIMRA DE CAARA DE BAAI KA PO BOX  
      

TƆ ̈U KADI ËMƐƐN 

  CÏ THÏƐ ̈Ɛ ̈K     RƐ̈Ɛ̈R ABAC     CI DÄK 

RƆK/THITI YITH-TEET DHIP KOD 
      

RIN KE RAAN DE PAANDU 
      

TËN Ë THIƐƐK WEK RÖT THÏN (ROK/KAUNTI/YITH-TEET) 
      

AKÖL Ë LÖÖIË RUÄÄÏ 
      

YƐ MÏTH KADI RËËR KE YÏÏN BAAI 
      

YƐ KƆC DÏT KADI RËËR KE YÏÏN BAAI 
      

YI-MEEL/E-MAIL  
      

II.  KÄ KE LUƆI 
A.  KÄKUƆ̈N KE LUƆI 

LONDU YƐ ŊU 
      

TƆ ̈U KADI NË BIÄK DE LUƆI ËMƐƐN 

  ƔƐN LUI     ƔƐN CÏÏ LUI     ƔƐN NƆŊ LONDI ƔA TÖK 

RIN KE TË LUUI YIN THÏN 
      

NIMRA DE TELEPUN DE TËDE LONDU 
      

NIMRA DE CAARA TƆ ̈U Ë LONDU THÏN ROK/THITI YITH-TEET DHIP KOD 
      

RIN KE AKUTNHOMDUN 
      

NIMRA DE TËDE AKUTNHOMDUN THITI YITH-TEET DHIP KOD 
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II.  KÄ KE LUƆI (AŊOOT KƐ BƆTH CÖK) 
B.  KÄ KE LON LUUI YÏN THÏN YÏTÖK 

TÏŊ KÄN:  Bɛ ̈ië thura de tɛkth de wëu ke tajir ca looi ruön wäär kë bi wëu cï bɛ ̈n ku wëu ci jäl nyuɔɔth. 
RIN KE BITH-THINƐTH 
      

NIMRA DE TË DE BITH-TH THITI YITH-TEET DHIP KOD 
      

BITHITHINƐTH YE LOOI YE ŊU 

  KORPORƐCIƆN     AMATNHOM     KËDU YÏTÖK 

NIMRA DE TƐKTH DE BITH-THINƐTH 
      

BƐŊK AKAUNT DE BITH-THINƐTH ATƆ ̈U TƐ ̈N 
      

WËU YE BITH-THINƐNTH KEEK BƐ̈I Ë RUÖN TÖKIC KËCÏN KË CÏ 
NYAAI THÏN 
       

WËU YE BITH-THINƐNTH KEEK BƐ̈I Ë RUÖN TÖKIC KË KÄŊ CÏ KEEK 
NYAAI THÏN 
 

C.  KÄ KE LON DE RAAN PAANDU ËMƐƐN 
NIMRA DE THOCƆAL THAKIÖRATÏ 
      

LONDƐ YƐ ŊU 
      

RIN KE LONDƐ 
      

NIMRA DE CAARA TƆ ̈U Ë LONDU THÏ  ROK/THIT      YITH-TEET       DHIP KOD 
      

AKUTNHOM TƆ ̈U YƐN THÏN 
      

D.  KÄ KE LON LUUI Ë RAAN PAANDU THÏN YETÖK 
TÏŊ KÄN:  Bɛ ̈ië thura de tɛkth de wëu ke tajir ca looi ruön wäär kë bi wëu cï bɛ ̈n ku wëu ci jäl nyuɔɔth. 

RIN KE BITH-THINƐTH 
      

NIMRA DE TË DE BITH-TH THITI YITH-TEET DHIP KOD 
      

BITHITHINƐTH YE LOOI YE ŊU 

  KORPORƐCIƆN     AMATNHOM     KËDU YÏTÖK 

NIMRA DE TƐKTH DE BITH-THINƐTH 
      

BƐŊK AKAUNT DE BITH-THINƐTH ATƆ ̈U TƐ ̈N 
      

WËU YE BITH-THINƐNTH KEEK BƐ̈I Ë RUÖN TÖKIC KËCÏN KË CÏ 
NYAAI THÏN 
       

WËU YE BITH-THINƐNTH KEEK BƐ̈I Ë RUÖN TÖKIC KË KÄŊ CÏ KEEK 
NYAAI THÏN 
 

E.  YÏN-CUƐ ̈RƐN DE PAN AKÏM/LEC DE KƆC CÄM Ë YÏ CIN 
MEDIKƆL 

  ATƆ ̈U     ALIU    
RIN KU NIMRA DE TË KƆMPANI DE YIN-CUƐ ̈RƐN DE MEDIKƆL THÏN 
      

DE TUANY DE LEC 

  ATƆ ̈U     ALIU   
RIN KU NIMRA DE TË DE KƆMPANI DE YIN-CUƐ ̈RƐN DE LEC THÏN 
      

RIN KE RAAN TƆ ̈U Ë MEDIKƆL YIN-CUƐ ̈RƐN Ë RINKE 
      

RIN KE RAAN TƆ ̈U Ë YIN-CUƐ ̈RƐN DE LEC Ë RINKE 
      

III.  WËU YE BƐ ̈N KU KÄ TƆ ̈U KE YÏ 
A.  WËU CA KË KEEK YÖK ËBƐ ̈N BƐ ̈N Ë PEN CÏ PIƆC THÖK 

WËU YE KE YÏ RIƆP 
      

WËU CÏ BITH-THINƐTH KEEK BËI 
      

WËU KE RAAN PAANDU 
      

WËU CÏ RAAN DƐ̈Ŋ ŊUÄN RËËR 
KE YÏÏN BAAI KEEK BƐ̈I 
      

WËU KƆ ̈K CÏ BƐ ̈N 
      

WËU CI BƐ ̈N ËBƐ̈N KE CÏN KË CI NYAAI THÏN  
      

WËU CÏ DƆ ̈Ŋ Ë KÄ CÏ KEEK NYAAI YIIC 
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III.  WËU YE BƐ ̈N KU KÄ TƆ ̈U KE YÏ (AŊOOT KE BƆTH CÖK) 
B.  WËU CA KË KEEK YÖK ËBƐ ̈N BƐ ̈N  KE CÏN KË CÏ NYAAI  Ë PƐ ̈I KA 12 CÏ THÖK 

PƐƐI 
WËU CA KEEK 

LOOI ËBËN 

WËU CI RAAN 
PAANDU KEEK 

LOOI 
TË BÏÏ WËU THÏN (RIN KE LON LUUI YIN THÏN , AYA.) 

PEN Ë TÖK                   

PEN Ë ROU                   

PEN Ë DIÄK                   

PEN ŊUAN                   

PEN Ë DHIËC                   

PEN Ë DHETEM                   

PEN  Ë 
DHOROU                   

PEN Ë BƐ̈T                   

PEN Ë 
DHOŊUAN                   

PËN Ë THIƐ ̈R                   

PEN Ë THIËR 
KU TÖK                   

PEN Ë THIËR 
KU ROU                   

C.  BƆND CI KEEK TƆ ̈U 
BƆND CÏ KEEK TƆ ̈Ɔ ̈U YƐ KË ŊU THƆ ̈ŊKË Ë WËU KADI BƆNCD CÏ KEEK TƆ ̈Ɔ ̈U YƐ KË ŊU THƆ ̈ŊKË Ë WËU KADI 

                        

                        

                        

                        

D.  BƐŊK AKAUNT ADÖÖCKU 

RIN KE AKAUNT RIN KE BƐŊK KU TË TƆ ̈U ƐN THÏN NIMRA DE AKAUNT WËU TƆ ̈U THÏN Ë 
THÖK DE PƐƐI 

CƐƐKIŊ/ DE CIƐK 
                  

DE TƆ ̈Ɔ ̈U 
                  

KËREDIT YUN-
YIƆN 

                  

KƆ ̈K 
                  

E.  WËU KE YITH-TƆK KU BƆND 

LUƐƐL DE YƐ ŊU YƐ CƐƐR KADI PAR THƆ ̈Ŋ Ë WËU 
KADI 
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III.  WËU YE BƐ ̈N KU KÄ TƆ ̈U KE YÏ (AŊOOT KE BƆTH CÖK)  
F.  BIƐ ̈I TƆ ̈U KE YÏIN (BIƐ ̈I ADÖÖCKU KU KÄ CA KEEK ƔƆƆC AGUT CÏ PAN RËËR YÏN THÏN) 

NIMRA KA TË YE LÖŊ YƐ JUIƐƐR THÏN RUN YE YƐN KËDU YE ŊA MUK ATHƆ ̈RKE 

                  

                  

                  

                  

G.  KÄ TƆ ̈U KE YÏIN (ADÖÖCKU KU KÄ CA KEEK ƔƆƆC) 

YE ŊU TƆ ̈U KË YÏÏN MARKA DE RUÖN NIMRA DE THURUMBIL KU LUƐƐL 
DE 

YE ŊA MUK 
KƆNTËRƐKDE 

WËU KƆ ̈NY 
KEEK 

THURUMBIL                               

THURUMBIL                               

RIÄN WÏÏR/MOTƆR                               

RIÄN WÏÏR/MOTƆR                               

RIÄN ƔƆ ̈Ɔ ̈Ŋ/RV                               

KƆ ̈K                               

KƆ ̈K                               

KƆ ̈K                               

KƆ ̈K                               

KƆ ̈K                               

KƆ ̈K                               

H.  THANDUŊ YE KÄŊ THIAAN THÏN 
TË TƆ ̈U Ë THANDUK THÏN LUEEL DE KÄ TƆ ̈U Ë THANDUKIC THƆ ̈Ŋ Ë WËU KADI 

                  

                  

I.  YIN-CUƐ ̈RƐN DE PÏÏR 
RIN KE CERIKA DE YIN-CUƐ ̈RƐN KU TË TƆ ̈U ƐN THÏN THƆ ̈Ŋ Ë WËU KADI 

            

            

J.  AKAUNT KE KƆC CÏ DHIƆP 
RIN KE 

AKAUNT RIN KE MAKTAM MUK KEEK KU TË TƆ ̈U KEEK THÏN NIMRA DE AKAUNT WËU TƆ ̈U THÏN Ë 
THÖK DE PƐƐI 

IRA                   

IRA                   

KƆ ̈K                   
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IV.  WËU YE JÄL Ë YÏ CIN Ë PƐƐI 
A.  BAAI 

1.  WËU YE BAAI RIƆPIC KA WËU KE  PAAN CÏ ƔƆƆC YE KEEK TÄÄUPINY Ë PƐƐI       

2.  AWAATA KU YIN-CUƐ ̈RƐN (NA KËNNË KEEK MAT Ë YE KEEK CUATPINY TUEEŊ)       

3.  AMATIC DE WËU KE BAAI YE KEEK CUATPINY Ë PƐƐI (MAT  1 – 2  TUEEŊ)       

B.  KÄRABA KU GAADH 

1.  KË YE BAAI TUƆ ̈Ɔ ̈C YIC (GAADH KU MIƆ ̈K)       

2.  KÄRABA       

3.  PÏU, PÏU KE ƔƆ ̈N DE LAAC, WATHAAKA       

4.  TELEPUN       

5.  KƆ ̈K (LUEEL KEEK)             

6.  AMATIC DE WËU KE KÄRABA KU GAADH (MAT 1 – 5 TUEEŊ)       

C.  MÏËTH CAM 

1.  CÄM DE KƆC KA              

2.  MÏITH YE KEEK LƆ ƔƆƆC KE KE CÏ TUAK BII       

3.  KƆ ̈K (LUEEL KEEK)             

4.  AMATIC DE MÏÏTH YE KEEK CAM Ë PƐƐI (MAT 1 – 3 TUEEŊ)       

D.  MUÖÖK Ë METH 

1.  DAY KƐƐR/RAAN BI YA RËËR MÏTH KADI              

2.  ALƐ ̈TH/LUPAA       

3.  WËU KE THUKUL Ë MÏTH KA              

4.  WËU KE MUŊ DE MÏTH CÏÏ RËËR KE YÏÏN BAAI YE KEEK TÄÄUPINY       

5.  WËU KƆ ̈K RƐKCÖK KE METH (GÄÄRË KEEK PINY): 
       

      

6.  AMATIC DE WËU MUÖÖK Ë METH Ë PƐƐI (MAT 1 – 5 TUEEŊ)       

E.  MUWATHƆLAT KË CÄTH 
1.  WËU KE KÄNY DE THURUMBIL YE KEEK TÄÄUPINY       

2.  YIN-CUƐ ̈RƐN       

3.  RUKTH       

4.  BENDHIM KU KÄ THIIY YE KE RÏÄI JUIIR       

5.  WËU YE KE RIÄI MAC PINY       

6.  KƆ ̈K (LUEEL KEEK)             

7.  AMATIC DE WËU CÄTH Ë PƐƐI YIC (MAT 1 – 6 ABOVE)       
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IV.  WËU YE JÄL Ë YÏ CIN Ë PƐƐI (AŊOOT KE BƆTH CÖK) 
F.  ALƐ ̈TH/LUPAA 

1.  ALƐ ̈TH KE LUƆI       

2.  ALƐ ̈TH KƆ ̈K       

3.  AMATIC DE WËU KE ALƐ̈TH Ë PƐƐI (MAT 1 – 2 ABOVE)       

G.  KÄ KE PIAL DE GUƆ ̈P 

1.  WËU KE YIN-CUƐ ̈RƐN DE PAN AKÏM KU AKÏÏM KE LEC       

2.  KÄ KE AKÏM DE LEC CÏN YIN-CUƐ ̈RƐN, ORTHODONTIK, PAN AKÏM, AKÏM DE NYIN       

3.  KƆ ̈K KE PIAL DE GUƆ ̈P CIN YÏN YIN-CUƐ ̈RƐN (GÄÄRË KE PINY): 
       

      

4.  AMATIC DE WËU KE KÄ KE PIAL DE GUƆ ̈P (MAT 1 – 3 TUEEŊ)       

H.  KÄ KE NHOMDU 

1.  JUIƐ ̈Ɛ̈R DE NHÏM/DUƐ ̈Ɛ̈Ŋ       

2.  ƔƆ ̈N Ë GÄÄR /PIÖÖC DE ROT       

3.  BUƆK, JERIIDAA, KU MAGADHÏÏN       

4. KƆ ̈K (LUEEL KEEK): 
       

      

5.  AMATIC DE KÄ KË NHOMDU Ë PƐƐI (MAT 1 – 4 TUEEŊ)       

I.  WËU KƆ ̈K YƐ JÄL Ë YÏ CÏN KU WËU YƐ KE CUATPINY Ë PƐƐI 
WËU CI KEEK GÄM WËU KË KÄNY ŊOOT WËU CÏ DƆ ̈Ŋ Ë PƐƐI 

1.                   

2.                   

3.                   

4.                   

5.                   

6.                   

7.                   

8.                   

9.                   

10.                   

11. AMATIC DE WËU KƆ ̈K YƐ JÄL Ë YÏ CIN KU WËU YE KE CUATINY Ë PƐƐI 
 (MAT 1 – 10 TUEEŊ)             
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IV.  WËU YE JÄL Ë YÏ CIN Ë PƐƐI (AŊOOT KE BƆTH CÖK) 
J.  WËU YE JÄL Ë YÏ CÏN ËBƐ ̈N Ë PƐƐI 

1. MAT WËU YE JÄL Ë YÏ CÏN Ë PƐƐI YIC ËBƐ ̈N JƆƆK BIÄK A AGUT CÏ BÏÄK I       

2. BÏÄK YE BÏÄKDU NË WËU YE KEEK CUATPINY ËBƐ̈N Ë PƐƐI JƆƆK Ë 1 TUEEŊ (WËU TƆ ̈U NË KUƐC DE 1 TUEEŊ CÏ 
WËU YE KƆC KƆ ̈C CIƐ RAAN PANDU  KEEK CUATPINY)

      

V.  AYA LUEEL Ë KƆC NHÏÏM KEDHIA 

Ɣa ya lueel ka ɣa ci kuɛ̈ɛ ̈ny ciman de löŋ de Wa-ciŋ-tɔn Yith-teet, lon ye wël ca keek gɔ̈ɔ ̈r në ye athör kän yic, wël cïnic 
luɛth ku acïn kä ca keek nyääŋ wei thïn.  Anyic lɔn nɔŋ Wa-ciŋ-ton Yith-teet riɛl lëu bɛn ɣa kuum na ca luɛth töör në wël ka 
adhuɔɔm.  Anyic lon lëu maktam de pial de guɔ̈p ku konykony kɔ̈k wël ca keek lueel loopcök. 

THÄNY AKÖL NÏN 
      

 


